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ΠΩ΢ ΠΗΡΕ ΣΟ ΟΝΟΜΑ ΣΟΤ ΣΟ PISAURUM 

 
ΚΕΙΜΕΝΟ 
Brenno duce Galli, apud Alliam flumen delētis legiōnibus Rōmanōrum, evertērunt 
urbem Romam praeter Capitōlium, pro quo immensam pecuniam accepērunt. Tum 
Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Vēientānam praedam non 
aequo iure divīsam, absens dictātor est factus; is Gallos iam abeuntes secūtus est: 
quibus interemptis aurum omne recēpit. Quod illic appensum civitāti nomen dedit: 
nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensātum est. Post hoc factum rediit in 
exilium, unde tamen rogātus reversus est. 
 

ΜΕΣΑΦΡΑ΢Η 

Οι Γαλάτεσ με αρχθγό το Βρζννο,(Όταν ιταν αρχθγόσ ο Βρζνοσ, οι Γαλάτεσ) αφοφ 
κατζςτρεψαν τισ λεγεϊνεσ των Ρωμαίων κοντά ςτον Αλία ποταμό, κατζςτρεψαν 
εντελϊσ τθν πόλθ Ρϊμθ εκτόσ από το Καπιτϊλιο, για το οποίο πιραν ωσ 
αντάλλαγμα τεράςτιο χρθματικό ποςό. Τότε ο Κάμιλλοσ, ο οποίοσ είχε παραμείνει 
ςε εξορία για πολφ καιρό κοντά ςτθν Αρδζα, εξαιτίασ τθσ λείασ από τουσ Βθίουσ, θ 
οποία δεν είχε μοιραςτεί ακριβοδίκαια, ζγινε δικτάτορασ, αν και απουςίαηε˙ αυτόσ 
ακολοφκθςε τουσ Γαλάτεσ, ενϊ ιδθ ζφευγαν·  αφοφ τουσ εξολόκρευςε, πιρε πίςω 
όλο το χρυςάφι. Επειδι αυτό ηυγίςτθκε εκεί, ζδωςε το όνομα ςτθν πολιτεία: 
δθλαδι λζγεται Πίςαυρο, επειδι εκεί ηυγίςτθκε το χρυςάφι. Μετά από αυτι τθν 
πράξθ (ο Κάμιλλοσ) επζςτρεψε ςτθν εξορία, από όπου όμωσ γφριςε, αφοφ 
παρακλικθκε (τον παρακάλεςαν). 
 
 

ΟΤ΢ΙΑ΢ΣΙΚΑ 

 Α΄ ΚΛΙ΢Η Β΄ ΚΛΙ΢Η Γ΄ ΚΛΙ΢Η 

Allia, -ae         Θ    Camillus, -i             Α dictator, -oris   Α 

Ardea, -ae       Θ Galli, -orum            Α dux, ducis      Α 

pecunia, -ae    Θ Romani, -orum       Α civitas, -atis     Θ 

praeda, -ae      Θ aurum, -i                 Ο legio, -onis      Θ 

Roma, -ae       Θ Capitolium, -ii/-i    Ο urbs, urbis      Θ 

 ex(s)ilium, -ii-/i     Ο flumen, -inis    Ο 

 factum, -i               Ο ius, iuris          Ο 

  nomen, -inis    Ο 

  

ΕΠΙΘΕΣΑ 

Β΄ΚΛΙ΢Η Γ΄ ΚΛΙ΢Η 

aequus, -a, -um omnis, -is, -e 

immensus, -a, -um  

 

ΑΝΣΩΝΤΜΙΕ΢ ΕΙΔΟ΢ 

qui, quae, quod Αναφορικι 

is, ea, id Οριςτικι  



hic, haec, hoc Δεικτικι 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

pro quo immensam pecuniam acceperunt: δευτερεφουςα αναφορικι επικετικι 
πρόταςθ ωσ προςδιοριςτικι ςτο Capitolium. Eιςάγεται με τθν αναφορικι 
αντωνυμία quo (εμπρόκετθ ειςαγωγι) και εκφζρεται με οριςτικι, γιατί δθλϊνει 
πραγματικό γεγονόσ, ςε χρόνο παρακείμενο. 
qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Veientanam praedam non aequo iure 
divisam: δευτ. αναφορικι επικετικι πρόταςθ ωσ προςδιοριςτικι ςτο Camillus. 
Ειςάγεται με τθν αναφορικι αντωνυμία qui και εκφζρεται με οριςτικι, γιατί 
δθλϊνει πραγματικό γεγονόσ, ςε χρόνο υπερςυντζλικο. 
quod illic aurum pensatum est: δευτερ. επιρρθματικι αιτιολογικι πρόταςθ, ωσ 
επιρρθματικόσ προςδιοριςμόσ τθσ αιτίασ ςτο ριμα τθσ κφριασ πρόταςθσ (dicitur). 
Ειςάγεται με τον αιτιολογικό ςφνδεςμο quod και εκφζρεται με οριςτικι, γιατί 
εκφράηει αντικειμενικι αιτιολογία, ςε χρόνο παρακείμενο. 
unde tamen rogatus reversus est: δευτ. αναφορικι επικετικι πρόταςθ ωσ 
προςδιοριςτικι ςτο exilium. Ειςάγεται με αναφορ. επίρρθμα unde, εκφζρεται με 
οριςτικι, γιατί δθλϊνει πραγματικό γεγονόσ, ςε χρόνο παρακείμενο. 
 
1.Να μεταφερκοφν τα παρακάτω ονόματα ςτθν ίδια πτϊςθ του άλλου 
αρικμοφ:duce, flumen, praedam, iure, civitāti, factum 
2. Nα μεταφζρετε τα επίκετα και τισ αντωνυμίεσ του κειμζνου ςτθν αντίςτοιχθ 
πτϊςθ του άλλου αρικμοφ και ςτα τρία γζνθ 
3.Να γίνει χρονικι αντικατάςταςθ ςτα παρακάτω ριματα: evertērunt, accepērunt, 
est factus , rediit ,reversus est 
4.Να αναλφςετε τον επικετικό προςδιοριςμό ςε αναφορικι πρόταςθ  
pro quo immensam pecuniam accepērunt. 
5.Να μετατρζψετε τθν πακθτικι ςφνταξθ των ακόλουκων προτάςεων ςε ενεργθτικι 

ΡΗΜΑΣΑ 

Absum, afui (ςπάνια abfui), abesse 

Do, dedi, datum, dare        1 

Penso, pensavi, pensatum, pensare   1 

Rogo, rogavi, rogatum, rogare          1 

Deleo, delevi, deletum, delere          2 

Accipio, accepi, acceptum, accipere   3 

Dico, dixi, dictum, dicere                   3 

Divido, divisi, divisum, dividere       3 

Everto, everti, eversum, evertere       3 

Interimo, interemi, interemptum, interimere 3 

Appendo, appendi, appensum, appendere     3 

Recipio, recepi, receptum, recipere               3 

Sequor, secutus sum, sequi                       3 (ΑΠΟΘΕΣΙΚΟ) 

Revertor, reverti (reversus sum), reverti   3 (ΗΜΙΑΠΟΘΕΣΙΚΟ)  

Abeo, abii (abivi), abitum, abire               

Redeo, redii (redivi), reditum, redire       

Fio, factus sum, fieri 



Tum Camillus absens dictātor est factus (a Romanis) 
 
nam Pisaurum dicitur(civitas a Romanis), quod illic aurum pensātum est 


